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S z e r k e s z tő s é g  :

RiniiiMombatbán, Ersft«- 
b**t tér 9 m uhi lile  In ­
teleiül# a lap asellenii 
rétiét érdeklő miuileit 
küllemen}’ en levelezőt«

Boly esteien  levelet  
unni fogadunk el.

k^iiratot nem adunk viasza.

A i  eloH ietes d i ja  :

K|f^/ évre . . 8  korona.
Kél Ívre . . .  4 korona. 
Xrpvedéire . . 2  korona.

*z:»m ára 2 0  Hilar.

GOMOHISIOOT
V Á R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
A Gömörvármegyei községi- és körjegyző-egylet hivatalos lapja.

M E G J E L E N I K  H E T E N K E N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

Felelős szerkesztő: K O M Á R O M Y  I S T V Á N .

K iadóhivatal :
R im aszom batban, Erzaé- 
bet-tér 9 . szám a la tt  a 
könyvnyom dában. Ide  
intezendök a k iad óh iva­
ta lt  ille tő  előrefizetés, 

hirdetm ény, n y iltté r  
t-M é‘nyeb felszolalÚH

Nlin-rrtlrll k/'Zttil liévte- 
l«* *1 1ti I #'rk »•/.«» k«»/l**inéiiv*-ket 

nem adunk ki.

A  h ird etés d i j a :
K|f\ liár'unliaíiábos petitkor 
térlá*r;it.*i I Ti filler, T*"*bli-
v/i.ii liildel/'MI.'l álkedvt*/.-
im'iiv. N y iltter  •»"! a frö till.

"löflzetést elfogad a ..G öm ör-Kishont" kiadóhivatala, nenikülc Im-m mimlni lia/.-ti pystüliivat.il. :>/. Ie**-**i6t*lsz**riiIilm*h |.ostaut:«l\anvon
es/.kü/.üllieto. Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

K a r á c s o n y  ü n n e p e n .

(Mvan szeli«!. olvan nyájasan liivo«*-ató Inni- • • • % #
gúlát száll ii rmnlatlan szivekbe, lm arra az ujs/íi- 
lati kisdedre gondolnak. a ki a betlehemi istállóból 
kiindulva: szeretettével. szellemének vallásos feti- 
séirével magáim*' vonzotta az egész világon a 
romlatlan sziveket és uralkodik immár kot ezred 
év óta, mint a \ ilágtörtéiielem középpontja.

Kg*vszerii. de örökszép elbeszélésben Írták 
meg az evangélisták Jézus szíiletésenek körűi­
in é in fit. de különösen bájos és kedve» az a kép. 
a melvet laikáes gondos kézírása órzött meg* az 
uté»kor száméira, a ki mint g«md«»s iró ^kezdet­
től fogva vécére járt mindennek” . Innen tudjuk
meg az l dvözitó születésének elózniénveit, innen» •
szemlélheti a linó  lélek a szegvnv pásztoroktól
körülvett és aim vali énektói körülzengett jászol-~ . r  *r
nak dicsőségét. a nielven az Istenlia emberi* •
alakba öltözött és emher liává lón. vagv mint* •
szent .Iános apostol inasát saját kora til«»z«»tuM 
in  elvén kifejezi: ..és az Ige testté lón” . Az 
Isten „ Ig é je ” görögül ,. L«»go»z” a \i lúgot teremt«» 
és rendező beszédet, vagv mivel a beszédben 
értelem fejeződik ki: értelmet jelent. Iv/ a 
„Imgosz” ez az „ Ige” ez az értelem most 
emberi alakban jelent me*»* a földön. he hát mi 
szükség volt e rre ? Kérdi a kétidkedo. a m in­
dent kritizáló szkeptikus. Azt lehetne rá felelni. 
Imgv «•/ ;i hit dolga. Imgv ezt kérdezze az 
Istentói macától. ;i ki mindent meg akar érteni 
lm*» az ntein dologban is. pedig koztunk le-
g v eii mondva. azt sem érti és talán nem i> fogja* • •
megérteni földi életéin*ii soha. h«»g\ miként rej- 
tózik példáid az utolsó kis növényi vagv állati 
sejt prot«»plasma f« »Halaiban az élet? Kn legalább 
nem ismerek o|\an tudóst, a ki avval dieseked- 
nék. Imgv «'! ezt az elemi dolgot érti. be hát a 
szkeptikusnak mindent kell tudnia, ó neki nem 
tetszik a Szentháromság, minek a I in U ten?
az neki olvan gverekesnek hitszik! Nem ^ » ir• * •
doha me«»-. Im«**v a le«»aia«»'Vobb tndománv ahhan>' r  •
— - ■ — ■■ ■ ■

T Á  K C Z A .
\ a»-«* I s t e n !  . . .

Irta MIHALVKAI.VI.

1.
0

Kli csak azt m«»nd«>in. hogy* a lelkiismeretet
' m

erőszakolni nem lehet : aki hiszi Istent, hát higyje : de
én nem tudok benne hinni, nem láttam sem közelről,
sem távolról soha: ha mégis van, nem én \:i*»\ok a hibás.

* •

hogy nem isnierteni meg «‘«lilig. Mutassa meg magát. 
Iiogv van : akkor elhis/.ein.

Kzeket íiiondotta a legény éj» oly darzosan. mint 
koinolv 11ieggyőz«üléssel, inig az előtte áll«» őre«: asszony 
indulattól reszket»'» hangon telelt rá :

Ha iit-ni hiszed az Istent, százszor mondtam, 
ne járj a házunkhoz: ne tért őzt esd itt a levegőt ily is 
teiitelen szavakkal és ne bolonditsd a h*áuv«»m lejét, 
aki isteiitngad«» felesébe soha sem le**/. : erre esküszöm 
az él*» igazságos Istenre!

Kzekre az elkeseredett szavakra az ablak előtt 
hímzéssel tollal kozó leány hangosan fölzok«»g«»tt > k»»té 
livél»e fejté könytöl ázott arrzát. A legény |»*•«Iiir iné«: 
daezosabban vetette fid tejét :

I le hát asszonvnénéni, értsük me«: jól «*g\ má>t! 
Nem én vagyok az oka, ha istentelen szavakat mondok, 
ha istenta«racló vagyok ! Keresem mindenütt : föld felett, 
föld alatt, s nem találom sehol. Il it ha igazán nut, akkor 
miért rejtőzik el épen én előlem ? . . . Kiiben, fában, 
állatban és emberben me«: éppen hiába keresem. A fii és 
fa természeti törvénynél forrva hajt ki, virágzik, hoz 
jsTyttmölesöt és hullatja el leveleit : az állat természettől 
nyert és föutartott Ösztönből táplálkozik és szaporodik. 
Hát Imi van itt az Isten szerepe, mi ebben az ö mun 
kája ? . . . Az emberben, ebben a «r*’»«:ös, áliiok. iri^v és 
etrvmás ellen ru^aszkod»», egymástól méjf a létföntartás 
eszközeit is elvonni törekvő, le^als«»bb rendűvé siilyedt 
lényben pedig éppen hiába keresem azt. az Isten, akit

rejlik. ;i mi olvan naivnak, olyan gyerekesnek 
latszik és lioo\ kouiols tudonián\mik nag\ ré- 
s / e  a o\ak«»rlati értékűt kivéve nem
egxéh. mint szellemi tornászat műszavakkal, » 
ezek a műszavak, ezek a terminus teelinikus»»k 
magxariil annx it jelentenek. Ii«»g\ palástoljuk el
velük az axatathumk előtt, a mit lényegében• *
nem tudunk és sokszor magunkat esaljuk a mű­
szavak esilloj»*éi for«f*atásá\al. llát kérem. Iia il\ f ii 
11a 1 a\;i 11\ méeses v ilágit nekünk az emberi »l«»l- 
gokban, vagy a legeg v szerubb terim'szeti jeiilen- 
ségekben: minek lienezegunk akkor avval. Iiogv 
az isteni dolg’«»kban olvan t«*nmn k«»v eteljük: a 
t«»bb világosságot.

Itt. ha őszinték akarunk lenni, esak arr«»l 
lehet szél, Iiogv igazan az Istentől valók-e azok 
az isteni dolgok vagy nem ?

he mielőtt erre válaszolnánk, teleljünk az
elóhbi kérdésre: mi szükség1 v«»lt arra. Iiogv az
lstentia emherré legyen? Mert erre tudunk elég
inegliv ugtató feleletet sülni, esak tessék liv ugoil-' • * •
tan meghallgatni. Krre nem valami görög hit-P  P  P  P
regeiitdi játék volt az «»k. liánéin valami sokkal 
teiiségesfddi! Az volt az »»ka. mert lu»gv az Isten 
nagvoii szerette az embereket. Az «» nagy sze- 
retetéhen nem tudta elnézni, Iiogv a szegénv 
ember évezreileken at lmg\ tí*>ri. marja magát 
és m*m tud a kell»*» erk»”»lesi magaslatra emel­
kedni. -ot mindig mélv ebben síi Ived a szelleme •»és erkö le s e  a11«M a tisztaságtól, a melv liek télivé-
ben az Isten teremtő kezéből kikerült. Iiogv*' •
tehát a szegénv magára hagyott, veszem!»*! em­
beren ^egitM ii. eljött az lstentia az nhík teljes­
ségében. a mikor a j«»bbak séihajtva »»'»várogtak 
a inegvédtás után. ekkor emberré lett. mert egv - 
részről mint Isten nem akarta szabad akaratun­
kat kénv »zeritoleg- elnv «unni. másrészről mert 
Ili»leseii tudta. Iiogv embernek ember az ideádja: 
meg1'mutatta hat emberi alakban ezt az ideált, a 
melv felé törekedhetünk, ha lelkileg' t«»l akarunk 
emelkedni, ha isteni életet akarunk élni a föl­
dön. N»». eiigedelmet kérek, ez nem hasoiilit

maga «'*s a t«»bhi istenliivö imád.isra inéit«» l<»galomnak 
képzel; az emberben lst«*u helvett esak aljas indulatok 
kai eltelt démont, sátánt és ördögöt találok. Leszállók 
azonban a told mély«'d>e; mesterségemnél fogva lielétura 
ködöm a told gyomrába, keresem a född éltető nedvét,* 04

a vizet és esákánvnval török neki utat. N«»s, a esákánv
f  • %

»•sak szerszám a k«*z«‘mln*n, melyet a természeti törve 
nvek erejét fölhasználva emeltyűként használok a kövek 
lejtésénél, s a diliamit az én kezemben azt mixeli, amit 
en akarok ugyancsak a természeti törvények ismereté 
nél fogva. Hát ebben li»»l az Isten? . . Nem tehetek
róla, hogy eszem van. Iiogv gondolkozom: «I»* egv kis 
eszbeli tehetséggel és g«»nd«dhozással más i> esak arra 
az eredményre juthat, amire én jutottam : nincsen Isten !

Az öreg asszony erélyesen uiiitat»»tt az ajtó felé; 
a legén\ sz«» nélkül elindult s »-sak az ajtótól nézett 
vissza a lopva fölpillantó leánvra. Lillanvatm hahozásából 
az<»nban az assz»»nv újabb m«»zdulata hirtelen fölrázta : 
kinyitotta az ajtót s miközben a szokásos üdvözlést <*l 
morzsolta fogai k«»z«»tt : .. jó >z»*nesét ! határozott lép 
t«*kk«*l indult kifelé. A leány fölugr»»tt a k«*t ablakkö 
/ölti székről, egv pár lépést tett a legény után, de anyja 
\isszaintette:

LI fogod feledni, leányom, lemondasz ról t, 
mint a In így •» el tudott feledkezni Istenről, mint a hogy 
o el tud lenni Isten nélkül ha igazán tud .

K szavak után a legény után bezárult az ajtó ; 
lehet örökre.

II.
Iá  lost •ergeh j»'»Klódu töldmivesek egyetlen fia als«» 

tokii hánv ásziskolat v égzett, de a bánvászattal fölhagy \ a, 
sziliéi halála után visszatért szülőfalujába, ahol mint
tanult hányás/., hutáséi mesterséget folytatott: ügyessége♦ ■ 0» • • •
révén a vármegye túlsó felére is elvitték a kútásáshoz 
és hire folyton tok»»z<’>d«»tt az általa készített kutak sza 
por<»dásá\al. A faluban és a kornyéken nem is lóvták 
már a vezetéknevén, csak Kútásó tJcrgelvnek nevezte 
mindenki. A katonaságnál és a bányaaltiszti szolgálat 
ban kipallérozódott az eleven eszü fin annyira, hogy még

sem a görög hit regéhez, sem másféle nemzeté­
hez; ez nem g v ere kés. hanem nagy«ni is k«nn»»lv 
d»»l»»g*. az embernek a legt«»bb érdeke: a szellemi, 
a lelki tökéletesség* elérése, az erkölesi haladás!

he hát az I stent« »1 v a I« »k-e ezek a dolgok 
vagv nem? Sajnos, nem vagvim k ma abban a 
helvzetben, ln»gv ezen a téren k«”»zvctlen tapasz- 
tiiliisiiiik ley \ iMick. mint ;i k<»rt:í fsak mik voltak. 
Ib* maradt reánk : k«»zel két ezredévnek félté-
kenv en «»rz«”»tt bag v «nminv a és eg v j«»k«»ra k«»tet• * • • * *

Írás a k«»rtársakt«'d. Nem állítjuk. Iiogv minden
e«» ve» betíi v agv minden egv es sz«» azonos a—. — • —*
két ez red év eh'ítt kimondott vagv leirt szóval, 
«le j«'»t merünk állani arr«*»l. hogy egészé hen, 
lényegében igaz az, a mit a kétezredéves lia-
gv «»i i i .i nv' és ir.isok hirdetnek, ln»g v a k ir«»1 he-

•

szélnek, az az Istennek kedves Kin volt és vizsgá­
ié»« Iva kílhatjuk. Iiogv dvent még nem tanított 
emher a földön. Iiogv* az itteni életnek arra a 
fokéira, a melvet Jézus betöltött, nem |iit«»tt 
ember, olvan befolyást a világra, mint <». soha 
nem g*vak«»r«»lt ember, azt az erk«”»lesi tisztaság«»t, 
a mit »*» tanított, más nem k«"»zelitette meg. Ha 
ez mind nem elég. akkor nines a világon bizo­
nyos d«»log' semmi! he az ember élni akar s az 
élet inul«» d«»l«»g.

„A h . az idó fut, m*zd n»eg- n»i •• lé t?
S v ed«l számba j«M lélekzetvételét !” Írja a 

perzsa k«”»lt«*».
A ki élni akar. az nem ér rá arra, Iiogv 

életelv«*11 évtizedeken élt kételkedve, szkeptikusan 
fölfüggessze, kopoghassa, kritizálja, mérlegvlg'esse. 
mert az i«l«» hiába midik el és vissza nem hoz­
ható földié.

A ki isteni életet akar élni. annak ott a leg- 
fölség’esehh m inta: Jézus Krisztus! Igaz. Iiogv 
ez a jel. a melv nek sokan ellentmondanak, sokan 
pe«lig szeretettel li« »zzá simul na k. Azért minden ki­
nek választania kell, kihez á lljo n : Jézushoz és 
az «» hiveihez-e. vagv a raei« »na üstéi kin »z ? a kik 
St rail ss Ihividdal még az Istent sem fogadják el 
vagv lu  nan lérnóvcl elvetik Jézus életélnü mimi-

taimlt emher is clcsndálku/ott tapa>ztaitság.üi és a köz­
népen Illessze füliileiuelked«» ismeretén. Kül«”»llöseu ke«l 
v «*iir/ fuglalknzása \«»11 a népszerű teriiiészettud«»ináiivi
k«»nvv«*k olvasása és a társadalmi kérdések fölötti el- *
Ilié ik.-a.-s, a  nélkül. Iiogv a szervezett mozgalmakban
részt Nett volna, nagy agitatórius szellem éledezett benne,
aminek nemcsak a falu legényei közölt, hanem intelligen
sebb lársaságokban is hasznát tudta volna venni. l>e
j«»zansága. a szül«»faIu Imjz való ragaszkodása, meg a tér
mes/«‘té\ eljár«'» elv onulá>i hajlandóság in«*gkiinélték azoktfd
az alkalmaktól, amelyek a fogékony lelkeket a társa
dalmi mozgalmak forgatagaiba szoktak ragadni.

Kút ás«'» t ierg«*lv t«*hát bár ism«*r«*tei és anvagi
•> . ■

h«dvzete más életuuMlot bizt«»sithattak volna neki meg
maradt egyszerit falusi kútás«mák, aki alig tini egv idő* • « •
óta másról ábrándozni, mint egy kis meleg fészekről, 
ameiv he kiszemelt párját mi«*h»bb sz«*r«*tné herüpiteni. 
I\isz«*m«*lt párja p«*«lig az «»z\«*g\ tanit«mé leánva, a gon 
«los erk«»lesi m*\«*h,sb«*n részesült s j«» falusi sziliben tűn 
«löki«» Molnár Zsuzsika, aki éppen nem idegenkedett a 
jouiodu «•> jo modorú legénvt«’»l. I sak egv rettenetes 
akadály v«dt közöttük : amint a fenti párbeszédből láttuk, 
Kútásó (M»rgel\ ist«*ntaga«b» volt s erkölcsi kötelességé 
nek tartotta. Iiugv a t«*rmész«*ttud(»uiánvokbtd merített 
hi^mm \ n/IM|rs rt ,ltÄ titkolja tAi jövi-iiilöheli je annak édes 
anyja előtt. A vallásos anya pedig nem bírta a lelkére 
venni, Iiogv egyetlen gyermekének jövőjét, egész életét 
egy istentagad«» bár egyébként kifogástalan em 
bérhez kösse.

Mig a l«*nti jelenet után az anya leánya vigaszta­
lására sietett. Kútásó tiergely hosszú léptekkel távozott 
az özvegy tanitom» virágos kertjén keresztül a faluba: 
egyenes««n a háza télé tartott. Kr«»s elhatározás érlelődött 
m«*g benn«\ Hisz az a leány egv sz»»t sem szólt a vőle- 
gviiv«* mentségen4, egy tiltakozó hangja sem volt anyja 
kiutasításával szintiben : nem is méltó »» hozzá ez a le­
ány, aki némán tűrte «*1 nemcsak szerelmese bántalmaz- 
tatásat, hamun távozását is. Ks talán nem is bánná az 
a leány, lm csakugyan sohasem térne Imzzá vissza: 
de hátha «» maga sem bánná ezt m e g !?  . . . O lyan



azt, a mi a fftldi természetet fö lü lm ú lja  é*s to rm ái­
nak belő le a  m aguk e lve i szerint eg y  képzelgő 
fantasztát; a m ilyen n ek  sohasem fogjuk ót e jryko ­
rnak  Írása ibó l és a h ag yo m án yb ó l ism ern i, esak 
ha va lak i a rationa lizm ns e lve i szerint a lak ítja  
át a történelm et.

íz lés és okossá"* d«»lga a vá lasztás! A  h ívók  
jól tud ják , k inek  hisznek és tud ják , Im gv az a 
kisded, a k inek születésnapja ma van . legköze­
lebb á ll és vezet az Istenihez m inden em berek 
közül, tud ják  jól, hogy ót követn i le lk i orom, 
béke és legjobb líton járás a tökéletesedes tele* 
s nem feledik ed azt sem, a mit a vilii}*’ ura 
n a " v Napoleon szent Ilona  szigeten mondott 
b a rá tján ak : ..Jézus K risz tu s  nemi volt puszta 
em ber, hanem  Isten tía .

\’;írni«*iív<‘i kőzgyfih'».
( iöiuönnegv«' törvényhatósága t. Ii" 21 22 iken

tartotta rendes téli köziry ülését Fáy • »villa főispán el 
nöklete alatt.

A köz"\iilés szokásos megnyitása után Honit otisza 
László alispán emelkedett szólásra s a mostanában el 
hunvt I/tszkai/ János rimnhrczói ág. cv. alesperesrol, a 
vármegyei törvényiiat«’»ság hazafias jellemii s buzgó táji­
járól. meleghangú kegyelete* szavakkal emlékezett nie"’.

.Majd a bizottságok kiegészítése és megalakítása 
került szőnyegre. A közigazgatási bizottság tagjaivá a 
sorrend szerint kilépett: Hornos László. Marton János. 
Hto/ált/i t »villa. Mát riótssy Andor es Milta/ik I b*zsó ta 
«rókát «*gvhangulag újra választották. Fontosabb tárgyai 
voltak a közgyűlésnek:

A írvámpénztári száunaelások felülvizsgálására és a 
" vámoltak és "«»udnokoltak p«'nzen«*k írvtinudesöztetesere 
vonatkozó szabály rend«'let mód«»sitására kiküldött bízott 
sáír jelentés«* élénk érd«*klodes mellett tárg\altatott. Fgy 
millió és lílNHHHI korona készpénz elhelyezéséről van 
u"vanis sz«», nielv«*t többnyin* in«*gvei pén/intézet«*kb«*n 
kívánnak elhelvezni úgy, Imgy a rimaszombati takarék 
pénztárnál öfMMMMI kor., a gömönnegyei nép és ipar­
itanknál. s a gömönnegyei takarékpénztár «*s hitelbank 
nál 220 220 ezer korona, a közgazdasági bankban
110000 kor., a dobsinai takarékpénztárban 220000 kor., 
a r«»zsnvói takarékpénztárban 2-IMHNI kor., a tornaijai 
takarékpénztárban 220000 kor., a putnoki takarékpénz 
tárban 22tMNM) kor., a hitelbankban 1HMUNJ kor., az 
állami felügyelet alatt állé» országos központi hitelszö­
vet kezetben 110000 kot*, helvt*Z.tes>«*k el.

¥

Ht resst/ liertalan addig. m i" az állami értékpapírok 
nin«'sem*k «»rtékesitve. a törvénx ivndclk«*zé>«* «*rtellilében 
nem tartja előnyősnek a pénznek kihelyezését a vidékre 
s a kamatlábat tí\ir«»zni kívánja.

>ztntirómyi Árpád szerint heh teleli intézkedés, liogv 
az árvák javára biztosit«»tt értékpapírokat pénzzé kell 
tenni. Kzen int«*zk»*«lés megváltoztatása érdekeben felirat 
intézését jav asolja.

Hánats László sem kiváltja a papitok eladását, «le 
különben is az áll. v ál. javallata >z«*rint «*"V**lőr«* várni 
kell az okulással. Ih»zzájárul a S/entiványi Árpád ja 
vaslatálmx.

hortamisza László alispán fél vi Iá "ősit«*» szavai után
elhatározták. Iioifv a szabálvreiuleb'tet iné" eirvszer re-« • • r •
vizió alá veszik s a hizottságh:i llom* o/isztt László «*1-
nöklet*' alatt Ihnsst/ Kortalan. M* dreezky Sándor. I'ásrlt
l ívnia. Sztnliránt/i Árpád biz. tanokat, árvaszéki elliö
köt és a tiszti főügyészt küblik ki. A pénzekiu'k a
javasolt aránv szerint vah*» «dhelvezését névszerinti ^zava * * »
zás utján Hit szavazattal elhatározták.

A rend. tan. városok azon határozatát, melvlvel a
¥  •

tisztviselőknek a pénzintézeti i"a/."at«’»>á"i é> felügyelő 
biz«»ttsági állással valé» «»>>z«*férh«*to>é"ét kiiii«»nd«»tták. a 
vármegye az áll. vál. javaslatai alapján megsemmisítette, 
s utasítja a városok k«**pv is«*|őtestület«*t, In»g\ a m«*gyei

nagy a világ, «»lv sok leállv van benne: hát esak ő ne 
tudna inasához. f«»lfogá>ához és meggyőződéséhez jobban 
illő és méltó leánxt találni?

Ilyen tépeh»«lé>«*k között elhatározta káfásé» ti«*r 
"elv, hogv hosszabb időre clha"\ ja faluját, s ha akad 
hozz;« dl«». neki megtel«*!«» leánv. azt «*1 is ve>/i f#*les«*gül.• 7 c

A benne, mint a \ilág rendjével elégedetlen miinlen ein 
berben fölébredt dnez siettette 1ervén«*k kereszt id v itelét 
s már a másnapi virradat útban találta a vármegye 
*zékvár«»sa télé, a Ind vállalt. «I«* iné" nie" nem kezdett 
munkája várt reá.

I I I .
Kilenez ölre hat«»ltak a kátásók a várniegveház 

udvarán s iné" nem találtak vizre: sőt ebben a már 
liléül el »et» > nag\ mélységben eg\ vizsz.int«*seii elterülő 
pala rét«*" zárta el a további ásás útját, melyet fóltéth* 
nid át kellett törni, ha az alatta rejt«*/.«» forrásérhez 
akartak jutni. F.z az akadály váratlan v«»lt: kutasé 
fiercely ma"« is iiiegliökk«*nt e"v pillanatra, mert a 
különben laza talajhoz történt c|ök«*sziíletekhő| teljesen 
kihagyta a sziklarepesztés eshetőségét. a mi lu'inesak 
technikai b<»nv<»da!mat vont a munka t«»lvtatá>a elé, haV •
nem vállalkox«’»i nyereségét is abban a m«’*rt«’*kben tett«* 
koczkára. a melvben meghosszabbodott a vállalt munka 
teljesitéséiii'k ideje, fiergelv azonban nem sokai" hab«» 
zott: fölment az alispánhoz és «*n"«*«lé|y t kért rá, lio"\ 
az útját álló palarét«*"«*t d ina m ittál fúrhassa kereszt id. 
Miután me"nyu"tatta az alispánt. ho"V a robbamis sem 
az épületekben, sem a inunkásokf»an kárt nem to" tenni, 
azzal a föltételh'l e"yez«*tt bele az alispán a r«»bbantásba. 
ho"V azt ma"a a mester. Látás«’» fiercely hajtja vY*"r«\ 
Az alispán ér«lekl«*<lö kérd«*seire r«*szh*t«*sen elmagyarázta 
i ierjrely a robbantás munkáját: elm«»ndta. h«»"V a sziklába 
Ivukat fúrnak, abban elhelvezi majd a dinamittölténv t. 
melyhez hat méteres "vu  jt«’*z>iin*r fo" er«»sittetni : a 
"yujtózsinór másik \é"ét «» veszi a k«*zéb«*, azzal l»«dép 
a kötél vé"én fii""«« vödörbe s j«*lt á«l a munkásoknak. 
ho<ry lassan húzhat ják fölfelé; mik«»r hat méternyire 
einelke«lett, a csavaros "yujt«’»ké>ziilékkel m«*"Lryujtja a 
zsineg végét s ledobja, a munkások pedig újabb je l­

tisztviselőkre már kimondott elv s/.emelőtt tartásával 60
n.-tpoii helül uj határozatot hozzon. Iránvadásul íne^je- 
^ve/.tetik. Iio^’v árvaszéki elnök, Hpvász és előadó olyan 
pénzintézetnél, hol árvapénzek vannak elhelyezve, sem 
ifrazpatósápi, sem felltpyelőhizottsápi tap nem lehet: más 
tisztviselő pedip <*sak annvihan vállalhat il  ̂ állást, a 
mennvihen hivatalos működése nem korlatoztatik.

A vámtepyei tisztviselőkre nézve is kérdés tétetvén 
ez itpyben, az érvényben levő határozat folytán az alis­
pán felhívta a tisztviselőket, liopy a mennyiben vala 
mely pénzintézetnél ily állást töltenének he, jelentsék
be nála.

Krd*‘k«*s tárgya volt a gyükének Kölnin/ Fenlinánd
bolgár király l«»vcl«*, m«*lvb«*n köszönetét mond a ki-
rálvlvá kikiáltása alkalmából küldött ii«lvözletért ( «ö-

. *im»rvarniegyen«*k.
A főispánhoz intézett levél igy szól:

„ Ka la is il' Kn.rintn/ratlr 
Várna, IDŐS. november hó.

Főispán in*! < iümörk isiiont várnmgye feliratát
«»któb«*r -S áról. nu*lyb»*n eng«*m a megye közönsége 
a lirintvői történelmi esemény alkalmából oly szi- 
v«*s«*n ü«lvözöl és .az íb i szeretetreméltó meleg sz«* 
r«*nes«*kivánatait kif«*j«'/.ő l«*vel«*t inegkaptiun.

I"«*n k«*llem«*sen hatottak reám az f bi «»szinte 
«*rzeljn«*ket tartalma/.«» sorai.

Kn t«*lj«*s sziv«*mhő| mond«»k < Minek e nyájas 
m«*geml«'k«*z«'s«'rt m«*leg köszönetét.

Sziv«*sk«*«ljék köszönetemet és hdkes üdvözletemet 
megv«'je közöns«*g«'m*k közvetítem.

Ni iután kérve Istent, engedné teljesülni mind­
azon j" kívánságait. melvek«*t nek«‘in, I fynasztiám 
nak és tnuuunnak óhajt, maradok mindig j««akarója

F t  nit natal /
Urnsst/ Lászh'» tornaijai járásbeli t«»s/.olgabir«»t a 

közgyűlés a kiliágási ii"v«*kb«*n való bíráskodás jogával 
ruházza tel.

A közgyűlés általános hangulatáról szidva, azon 
most kiv«*t«*lk«*p megl«*h«*tös i*nh*kt«*h*ns«*g uralko- 
d*»tt. I "v  aunvira, h«»gv a főispán figvelm«*ztett«* is a 
bizottsági tagokat, ln»gy a szavazást ig«*nvh» ügyeknél 
bb«*li jogaikkal élni ne mulasszák el.

karács*»nvt'a imm*|»rlv«*k.
Iá  rsada lm link j«»ték«»nv hölgvei iniml«*n évb«*n si 

keriflt kará«*s«»nvta iinm*|»élv«*k«'t tartanak, hol nemesak 
a vallásos ős áliitat«»** hitn«*k áhloznak : «I«* a sz«*g«*nyek, 
az árvák és gváumitalanok részér«* ajándék«>kat oszto- 
gatnak is. Kz ünnepélyek mostan is úgy, mint a múlt­
ban magasztos k«T«‘tben sikerültek. Kz«*k l«*tblvásáréi 
tud«‘»sitóink a k«»v«*tk«*z«»kb<*n számolnak !»«•:

.1 */*attörtn* */i/* t h * Itrrkt rt szf-t */t(* stíl* t toly ó hó 21 én 
délutfm «’»rakor tart«»tta kará«*s«»nyta ünnepélyét a tn/o- 
tnor*k t/i/trtntktk **tt!mna helyiség«*b«*n. Az iiimep«,*lyeii 
megjeh'iitek száma közel járt a százhoz. A közönség 
soraiban láttuk a társelnök: llátnos Lászh’» nyug. t«»ispán 
nejét Innláttt/i Ida úrasszonyt, ki férjét h«*lvettesitett«*. 
Hot tt* tnis:a Lá>zl«’»né a I is pánin’* társ«*ln«»k nrasszonvt. kik 
hó ajáinlékokkai igvekezt«*k a ny«miorék gyermekeket 
«'Ihalimi/.ni. továbbá az t*gylet fáradhatlan «’*s buzg«'» k«*t 
alelmikét. u. ni.: K trn  Adolfm* és «Ir. Ilaksat/ 1 b*zs«”»né 
urass/.oiivokat. kik /U*s ll«»na nrl«*ánv tanit«’»növel, a

w w

r«*nd«*zés «'s a karáes«»n\ ta «li>zit«'s«’*n«*k n«*ln*z «*s sik«*ri111
w

munkáját \«*g«*zték. A j«'«tékony n«1egy«*sület«*t özv. 
«Ir. Marik*trs:ktf Istvánn«’*, az i/.ra«*lita n«’»«*gy«*sid»*t«'t p«* 
«lig «Ir. Kraasz t í\ illán«’* úrasszonyok képviselek több 
\álasztmánvi taggal.

Az uj Indviség egvik nagvt«Tinét iigv«'sen remlez
t«*k I»«* «* ezélra. A t«*rem egvik \«*géb«*n volt felállítva
a nagv és i»azarul f«*hlis/.it«*tt kará«*sonvfa. A karái'sonvta
alatt «*gy asztalkánál ült az ünn«*ps«*g ♦•/. ulei szónoka :
llátlt/ I M*n«*s r«*f. I«*lkész. Majd a kará«*s«»nyta egyik «»I
«lakni s/ép és iig\ es díszítés \«»11 láthat«’», m«*l vn«*k ken*
téb«*n görög tii/. mellett két h'ánvka és két fin ügyes,• •
m«*ghat«’» pásztorjátékot mutatott I»«*. A nagyközönség 
| •••«lig szeiuh«‘ti \«* 11 elln‘ly«*/.ke«l\«*. inig a 41 gy«*rmekb«”»l

adásra gyorsan ttdliiizzák a l’«'»lszinr«*. A gyujt«’»zsinór
egy perez alatt eg\ nu’*t«*rt ég, t**hát a meggyújtástól
s/.ámitva hat p«*r«*z«* van arra. hog\ a fölszinn* jusson s
a uiiinkás«»kkal «*gvütt biztos Indvív vonuljon a kút szá• •
jától: ámbár ilv s/.iik mél\ség«'ii át ritka eset, liogv 
k«»<laral»«»k r«*piilj«'iiek föl a szabadba, melyek a környe- 
z«*t«*t v«*szél\«*/.tetnék.

Minden ug\ nn nt. aln»g\ kútás«’» t l«*rg«*lv «dinondta : 
a diuauiitt«»ltéii\ ♦•Hií'lyezés«* után a \ ödörbe l«*pett a 
fiatal m«*st«*r s a esiga lassan húzta fölfelé a terhet. 
Mikor azonban a zsinórt flergely ni«*ggyiijt«»tta és le 
<l«»bta. \.íratlan «*>«*t t«»rtént : a esiga h«*ng«*ivr«* esavnrodő 
kötél burokra ment. a csigát hajtó t*gyik munkás igazí­
tani akart rajta s a kötél a munkás egyik kezét oda 
sz«»rit«»tta: «•/. fájdalmában bilonlitott s másik k«*zével 
el«*resztette a csiga hajt<’»ját ; a másik munkás pedig 
ugyanekkor viaszat«*!«’• l«»r<IÍtott egv«*t a csigán, nielv a
t«*h«*r alatt hirtelen visszaszaladt. Lútás«'» ti«*rgelv a \«»* »
d«»rb«*n megingott az er«*s rámlulásra. <l«* belékapaszko- 
«I«»tt az «*r«»s kötélbe, melvlvel «*gyütt csaknem t«'lj«*s 
es«’*si s«*l»es>égg«*l vissza«*s«*tt a hat méternyi mélység fe 
n«*kér«*. Mindez «*gy sz«*nipillantás alatt történt : a két 
munkás is esak akkor «'sziliéit föl. mikor a visszaesava 
r«»«l«» «*siga megállt «•> tompa zuhanás j«*h*/.t«» a m«’*lvs«*g 
bői. Inigv a mester visszae.s«*tt a kút fenekén*. Hat iné 
teres es«*s magában >«*m kis d«ilog; «I«» «»ti l«*nt még 
«•niu'l is nagyobb veszedi*l«‘m volt ; a in«*ggviijt«>tt kam’»cz 
minden pillanatban elsüthette a dinamittölténvt. A f«»l 
sziu«*n levők borzadva állapit«»tták m«*g, liogv biztos 
halála «*/. az «*s«*t kútásó f íergelvnek ; ha ki n«'iii törte 
a nyakát «*sés k«»zb«*n, a dinamit bizonyosan ez«*rtelé 
fogja tépni. I ü* mentésére nem mehetett senki, mert a 
ki a kutha I«* mer ereszk«*dni, az is biztos halálfia ! 
I ehet«*tlcn ketsegb«*«*s«’*ssel számlálták a munkások a 
kút szélén a perczeket. In>gy mikor következik he a 
rettenetí's katasztrófa; «’»sszekulesolt kezekkel csak az 
«'gr«* n«*zt«*k, meg a siítéth» kútnvilásra, melyből minden 
pillanatban várhatták a r«»bbanás dörejét.*A robbanás 
azonban késett: már Itat perez elmúlt, bét is, és még 
most sem követk«*zett be a katasztrőfa. Az imént vissza 
hu/mdott óvatosabb munkások is közelebb jöttek a kút-

álló gyermekcsapat oldalt foglalt helyet. Az ünnepség 
lllrs Ilona vezetése alatt áhitatos alkalmi szent énekkel 
vette kezdetét, mely meghatóan hangzott el a nyomorék 
gyermekek ajkáról. Majd pedig kezdetét vette a pásztor 
játék, melyet oly ügyesen és értelmesen adtak elő a 
szerencsétlen gyermekek, hogy egy szinesztársulatnak is 
dicséretére vál lőtt volna.

Fűnek befejeztével emelkedett fel Hotly |)enes ref. 
lelkész, ki szép és lélekemelő ima bevezet«*se után meg 
ható, értékes szavakkal vázolta az ünnep jelentőségét. 
A magas színvonalon áll«», de azért mindenki által könv 
nyen megérthető szép beszéd, a jelenvoltakra mély hatást 
gyakorolt és «*gv szem sem maradt könv nélkül.

Azután az elnökség kiosztotta az ajándékokat, 
melyből minden gy«*rmeknek kijutott. Val«>ban ritka 
pillanat volt látni, Imgv mily örömet keltettek a gyer­
mekeknél az ajándékok és annyira lekötött bennünket 
«* jelenet, hogy alig voltunk képesek «• szomorú, de most 
a fénvb«*n és örömben úszó helyiséget elhagyni.

Nagy <*lismeréss«'l k«*ll ni«*g«*nilékezniüik azokról, 
kik «• szép ünn«*p«**Ivt rendezték és abban részesek voltak 
s mindenkor sietnek «• szerencsétlen gyermekeket az 
életnek megmenteni.

A jótékony tton/yesiilel karácsonyfa ünnepélye *lt-
ezt other Itá ‘Jl- n t:

„Szánjatok I**, **zálljat«»k,
H etlflic iiii angyakik !
( lívc jr}', árva, annyi vár ma 
liiilir"e*zt«S bal/.sani«it:
—  S/álljatok liát, szálljtok i»*
K  iia|M»n az /‘g i«le 
I g\ hí* li*li«*t inesszir«*

Hát csakugyan n«*ni volt . . . Nagyon közel Volt. 
A szivekb«*n, a szentekben talán egészen is «»tt tükrözött ?
fitt ragyogott, fénvlett. halban, szóban, imádságban, mi#/ «* ' ¥

ként azon az «*lső varázslatos betlelienii éjszakán, ott 
zengett, ott szállott. Miként a sphaerák zenéje. Miként 
az angyalok kara . . !

Fülembe csendül most is az a dal. Mintha egb«’»l, 
mint álomban . . .  A csillagos, csillag fényes éjszakában. 
Arezomba csap csodás h*h«*ll«*t. Szivembe szökken csodás 
m«*l<*"ség: eniberszeret«*t.p i

Mennyei tényt lát«»k ragyogó szép tárói. Száz meg 
száz szeinpárb«'»!. Mennyei szót hallok az l r szolgájától. 
Felkent nagy papját«'»!. Ibizg«'» imádságot egy árva ajká­
ról . . .

. . . közel«»g a karáesonvest. A szeretet ünnepe. 
Ann*ly jobbá teszi a sziveket, szebbé varázsolja a vilá ­
got. Az isteni "vermek földre szállásának varázsa elbü-
vül mindenkit, f fszlik a harag, a gyűlölet, a visszavonás.■ •> *
Miként a napfény előtt az éji sötétség. Kvezredes k«»r
látok d«»lu«*k le mintegy varázsütés!*«*. Nincsen úr,• ¥

nin«*s szolga. Nincs sz«*gény, nincs gazdag. Italig, vagyon
és fel«*kez«*ti ki’dömbség nélkül egy éi*zésben «lobbannak
össze a szivek : az önzetlen, az igaz szüreteiben.

Fzt hirdeti a karácsonyi ünnep. Kzt jelenti ez a
mai ♦ • st. Mely«*n egy neni«*sszivü nagyasszony, |{imasz«»m
hat és vidék«* j«’»ték«»nv nöegvesiiletének kiváló elnöke
és hatalmas táborkara az isteni gy«Tmek nevében, a
sz«*retet jegyében összcgyiíjté «• város színét -javát és
összegyűjt«’* a vár«»s sz«'gényeit. árváit és elagg«ittait, liogv
«•zekét megajándékozván, felruházván, amazok i> együtt
öriilj«*nek az örven<l«*z«’»kkel.

A hlás mindazokra, a kik «* ragyogó szeretet fát* *
küldték, felgyújtották, feldíszítették! A kik f>U elhagya- 
t«»tt gverin«'k«*t, 30 árvát és mintegy 20 elaggottat fel- 
ruháztak, niegv«'iidégeltek. f )iizetl«*niU. Kmbcrszeretetböl! 
Az ist«*ni kis«l«*d nevében.

< dyan ez az «*st, «*/. a szeretet ünnep, mint az az 
«*ls«”» varázslatos betlehemi éjjel. Szinte hallik az égi
sz«’»zat az angyalok karáb«’»l: „hicsőség a inagasság«>s

¥  * * *
meiinv«*kb«*n Istennek! Ks «• földön békess«*" és az cin* 
berekhez j«’»akarat!

Ilvenképen sz«’»l«»tt az árvák kará«*sonyfája alatt az 
I r hivatott, telkent szolgája: Sznnatt Fűdre prépost- 
plébános. Nagyhatású szép beszéde szeretet«*t hirdetett. 
köszönet«*t m«nnl«»tt.

hoz, «I«' lenézni a inélvs«*gbe senki sem mert : különben
¥  *

sem látott volna a sötéthen semmit. Flmult azonban egv 
negye«lóra, fél«’»ra is : mégsem történt in«*g a robbanás. 
Fgvesek már arról beszéltek, liogv h*szállnak a kútba : 
de az óvatosabbak példákkal intették őket, hogy számos 
esetben tizszeres, húszsz«»ros i«l«í múlva, «»Ivánkor robbant 
«•I a «IiH2imit, a mikor senki sem számított már rá s a 
közelébe merészkedett munkásokat megölte.

IV.
Fz alatt a kút mélyében eltört vállpereczczel, esz 

liléiét lenül feküdt a lebukott legény. Fgy teljes órája is 
elmúlt már a szerencsétlen «*setn«'k; a fent tanak«»d«»k 
moraja h'ballatszott a mélységbe, de kútásó (iergelv 
néni hallott abból semmit, nem tudott ö sem magáról, 
sem a külvilágról, csak feküdt nmzdulatlamil. A liúleg 
sziklatalaj által lehűtött le vég«”» azonban végre eszméletre 
téritette; felemelt«* lassan a fejét s gomiolkozni pró­
bált. Lassan tudatára jutott annak, a mi történt vele; 
hanem azt hitt«*, hogy esése esak abban a pillanatban 
történt s a robbanásnak azonnal be kell következnie. 
Tisztában volt helyzetével: neki el kell pusztulnia, nines 
menekülése, nincsen olyan csoda, nielv *»t megszabadít 
hatná a biztos halált«'»l, ha csak . . . és itt megvillant 
az eszében amit oly sokszor fennen liang«»ztat«»tt: .,matassa 
tnty mayát, lm ran!" A halálraszánt elitéit nyugalmával 
mondotta tehát, vagy legalább mondani vélte: lycn, 
mutasd tnty mást, ltuyy ntyy-t h á t!! Fs behunyta a sze­
met s olvasni kezdte a másodperexeket, a perczeket, 
inig végre rájött, hogy a r«»l»l»anásnak már meg kellett 
v«»lna történnie. |)e hogy miért nem történt hát meg? 
ennek okát akarta tudni mindjárt; gvutacsos benzin 
lámpáiát megtalálta az övére akasztva s miután meg­
győződött róla, hogy annak esésközben semmi baja nem 
történt, gyors csavargással meggyujtotta és körülnézett, 
f Mt látta beállítva a gyújtó zsinór egyik végét a szik­
lába fúrt lyukba, b«*s/.«irva körül homokkal, amint ő 
saját kezével elrendezte; a másik vége a zsinórnak alig 
h*l méternyire nyulott s nem égett, lovább vizs­
gálódva látta, hogy egy külön gyújtó zsinór hever a 
talajon teljesen kiégve. Még mindig nem tudta mi



Köszönetét a fa küldőjének: (Knit fitter K. kokovai 
nan' birtokos), a feldíszítő jótékony angyaloknak ( S a - 
»tarjat/ Jánosné és a noegyletl, az összes adakozó ein 
|>erba iátoknak.

Szeretetet, bálát hirdetett a mintegy HM) főnyi ör- 
\endez0 szegénynek, árvának, ak iknek  nevében Lantit» 
Antónia mondott szép verses imát.

Bevezette a gyönyörű ünnepet egy alkalmi szép 
ének, ww\\:Szärs ilyö rgy rét. kántor szakszerit buzgóságát 
tliesérte kedves összhangjával, kellemes valódiságával.

A  hefejező miivészi ének pedig, melyet az utolér­
hetetlen Matolrsij I7d elemi leányiskolái igazira tó dirigált 
és énekeltetett a Hathatta tiéza polgári leányiskolái igaz 
gató felügyelete mellett az erkélyen elhelyezett polgári 
leányiskola angyal karával, az a hefejező ének valóban 
olvan szép volt, Imgv az egy hegy ült óriási közönséget 
természetszerűleg a betlehemi éjjel misztikus illúziójába 
\ arázsolta.

S  amint telzendült karban, szólóban a liivó szózat:
„Sy.állj;itnk I«*, *zálljM«»k.
I «« t li'llr m i

a liivők lelke előtt megnyilatkozáiiak az hgek : es hir­
telenséggel men jelenék mennyei seregeknek sokasába, 
kik az Istent dicsérik és ezt mondják vala:

I>ics« »só*«» a magassó«g«»s meuiiv ♦* kheu az Istennek! 
és «» földön békéssé::, és az emberekhez jóakarat

Ks leszálltak a betlehemi angyalok. Ks me*: meg/.ör 
gettek minden pieziny ablakot. S házikókba, palotákba
vittek igaz örömet, boldog édes ünnepeket. »•

*

.1 tainásftilci áll. kisthtintáim»: A vámsunkkal t«»- 
szoinszédos Tamásfalva község kicsinyei ez évben h*g 
először gyönyörködtek igaz örömmel a ragyogó kará 
esonvfábati. Helyes pe«lag«'»giai tapintat és a hivatás 
iránti önzetlen szeretet állította es diszitette lel azt a 
szép karácsonyfát, mely körül ott szorongott a falu ap 
raja nagyja. Már t. i. a kik betértek az ódon, rozoga és 
szűk paraszt liázik«>ha, a hol ideiglenesen mi*gliuz«'»«lott 
az állami kezelésbe jutott uj kisdedox óintezet. A m«*s 
tergerendát«'»! a földig érő, gazdag«»n felékesitett fa körül 
megjelent: l'ta/áttt/ István kir. tant«*lügyelö, ia rkas Zol 
tán tamásfalvi földbirtokos, mint g«>ndiu»ksági elnök 
szépséges és j«'»ságo* feleségével: /áth Béládé ilőegv leti 
xál. tag; id. Wallcntinyi Sámuel ny ug. ev. lelkész. Ha­
rm Arnold körjegyző, az elöljámsóig és a szülök közül 
a bánván befértek. Mind nagv lelki örömmel nézték az 
alkalmi karácsonyi dallal bevonuló vidám seredet, annak 
kedves bámulását és örömmel hallgatták az itju ó»v ónéni 
ügve*en vezetett b«\*zélg«*té*ét a *z«T»*t«*t ünnepéről, je 
leiitöséiréröl. S a kis«l«*<b*k helyes, pompás feleleteit, majd 
több kedves dalát é> versikéit. Minden kis fitt kapott 
csákót, dobot, puskát: minden kis lány szép ki* babát. 
Azután ezukork.it. süteményt! Közérzést tolmácsolt: 
Am ink János a község érdemes bírája, midőn talpra 
esett röjrtönzéssel a falu és a szülők nevében meleg 
köszönetét mondott dt/áry Krzsébet óvónőmé, aki rövid 
ti hét alatt az elhanyagolt, a múltban már csaknem el 
altatott óvóiutézet iránt a >zülök énleklődését, v<»nz<»dá 
sát olv mértékben felkeltette, lmgv bizvá*t reméljük, 
lmgv az uj épület alapozását tavasz nyiltával nyomban 
megkezdik. Intő és buzdít«'» például *z«»lgálj«»n a tamás 
falvi uj óvónő sikerült karácsonyfa ünnepélv kép minden 
falusi é> vár«»*i óvónéninek a k«»vett’*>re. A nép kulturá 
lis és hazatia> érdekhálésén**k t’*br«*>ztget«*MTef helyes 
fej|e>zté>ére.

A  szegények karácsonya. .1 htlt/hrlt katlt.
alvásátt/t/ltt minden évben, a szeretet ü n n e p e  előtt a sze 
fényeknek, tehet ó-e szerint pénzt szokott kiosztani. 
Hz évben is tolvó lei 20 áu 120 koronát osztott ki vallás 
külümbséir nélkül az <*zv e«̂ v«*kn»‘k. árváknak. lmgv meg 
édesitsek ezeknek is a karót«*.*« »in napját. Hz alkalomból 
llntrsik Sándor hittanár. a kath. olvasóegylet jeles titkára, 
szívből jövő, megindító >zép beszédet intézett a jelen 
voltakhoz. Az elnökség ez utón mond hálás kös/.önetet 
mindazoknak, kik a legkisebb összeesel j,. hozzájárultak 
a szegények segélyezéséhez.

történt s tudvóigya nagyobb volt szabadulása fölötti 
öröménél: kutatott tovább. \ égre megtalálta a rejtélv 
kulcsát: mikor a kötél vele v isszaszahidt. ö a vödörrel 
együtt, melyben állott, ráesett az ég«"» kamaszra: a vödör 
alján alkalmazott vasabrones a kemény sziklán fekvő 
gyújtó zsinórt mintegy fél méternyire a t«ilténvtö| 
elvágta, mintha ollóival metszették volna el: a gvujt«'» 
zsinór végig égett, <h* az igy keletkezett megszakítás 
következtében a töltényig nem juthatott el annak tüze.

Kútásó» fiercely némán bólintott a fejével, mikor 
mindazt megértette s fölkiáltott a kúthól, hogy él. 
Azzal beállott ujbó»| a vödörbe és jelt adott. lmgv húz 
zák föl. A földszintre érve röviden megmagyarázta a 
bámuló tömegnek, h«»gv mi történt és mint történt: nem 
volt abban semmi csuda, csupa természetes <lol«»g volt 
az mind, szinte nem is történhetett volna máskép. H a ­
nem eltört válpereezét meg kellett gy«*»gvúttatnia: a kút 
a sá s fé|bensza k adt.

V.
Nyolez h é t ife k ü d t  Kútásó» fiercely betegen, mii: 

válla meggyógy ült. A fájdalmas g\«»gv kezelés alatt ke 
v eset bes/élt, néma türelemmel viselte sorsát: de annál 
többet gondolkodott, folyton azokat az esódveket szá 
mitgatta macában, lmgv egv ttf» ezentiméter átmérőjű 
vödör hanvféleképen eshetik le egy kút fenekének meg 
te|e|ó» tíz négyzetméternyi területre, inig »*gv ott fekvő 
w czentiinéteres gyújtó» zsinó»rt derékszögben eltalál. 
Iszonyú számok jöttek ki a fölesigazott képzelődés által 
i* hajtott heteg számitóxiak; oly csekély volt a keresett 
eshetőség vul«#»sziliiisége, lmgv azt még csak vr/t t/t nstt/- 
ark is nehéz volt minősitenie. be ha segitsó*gül hívta is 
a véletlent, nem tudta meghatároznia. h«»gy mi az? Ili 
>zen ha van v életlenség, akkor soha sincsen positiv um: 
akkor pedig mit ér az egész természettudomány, a tér 
nies/.et örök törvénye, ha a ki nem számítható véletlen 
a/.t bármikor, előre nem is sejtve, meoakadálvozhatlanul 
uie^másitliatja, me^ezatolhatja, semmivé teheti. Ks mi.

ki irányíthat ja a véletlent? Kmber nem, a tenné 
>/eti törvény nem. tehát valaki, a ki mindezeknek fö- 
l"tte áll . .

Kútásó ffer*rcly méjr töprengett: a bizonyost, a

Hírek ó»h vpffvesek.
Lfi/tintk »mi szánta a karársottt/i nttt/t/nk miatt 

ttntt vasár»» ft, It a tut» i»tntt,kvn J .  Int '?.»-»// jtlrn ik  tat//.
.1 karácstau/i »»/a/» k alkalmát»»/ la/atnk t Ifizt tálatk t's 
»ntnkafá rsainak ára »itt Ijts hah lat/ ii»»v/»ktt kiváltunk !

.1 itn»ár-l\ tshttnf" s:t rkts:tásri/i t’s kiatln/iivafa/a.
Személyi llirek. IM\ lámát István, kerületünk 

orszótiTüV ülési képviselője tegnap városunkba érkezett 
rokonai meglátogatása czcljábol.

Tasválasztas. K. hó» lb én  megvolt a Petőfi 
társaság ta^választó gyűlése, melyen öt uj tagot válasz 
tottak. Az irodalom e jelesei között Lnrinvztj tiy«»rgy. 
városunk szülött«* és főgimnáziumunk volt jeh*s növendéke 
is helvt foglal, ki lapunknak is sokáig volt felelős szer 
kesztőjc s legutóbb a elvétek lelke'* ezimü kitűnő novella
kötettel vonta magára a figyelmet.

Uj jogtudor. Mahtár József helybeli ügyvéd 
törekvő és tehetségt*s fia: ifj. Mai »ár József, a budapesti 
egyetemen szép sikerrel tette le a jogtudományi szigor 
latot. Jogtudorrá e hő litt áu avatták tel.

Eskiivö. Ttrrat/ tlyula járási kincstári erdész, 
Terrav István nyug. U M .  S. T. vasmű r. t. pénztárnok 
fia f. hó Ifi-én tartotta esküvőjét J Itrnn/i • «y. sóvári 
kincstári «*r«h*tanacsos kt*«|v«*s h*óin\av al: Lanrtittil.

Halálozás. A helvbeli Baksay-családdal közel
rokonságban levő sárospataki köztiszteletben álló lla ;a
családot megrendítő gvászeset sújtotta le. anu*nnv iben
S:ilát/i/i Benőné szül. haza Margit f. hó 21 ikén boldog
házasságának első évében 2b éves korában elhunyt A
gyászosét széles körökben kelt őszinte ívsz.vétet.

%

K ö z g y ű lé s .  A gömörmegvei keresk. r. t. > nnttn 
Kndre elnöklete alatt t‘. hó 2tt án tartotta első évi ren 
des közgyűlését, melyen a mérleget, nyereség és veszte 
ségszámlát jóváhagyták, s az osztalékot részvénvenkómt 
SÍM) koronában állapították meg. A feh'igvelőbiz.ottság 
tagjaivá újra megválasztattak: S:tajkartfs Kuni, l\»lá»t/i 
Bertalan. Mtrsifs Ignác/, és Si/»»s Béla. Még az alap 
szabályokat módosították s ezzel a közgyűlés véget ért.

Tanügyi kinevezések. A vallás és közok 
tatásiigvi miniszter tit/nlai/ Sándor nagyroezei tel*»» ke 
reskedelmi iskolai igazgatót jelenlegi minőségében a 
V I I  ik fizetési osztályba, S:Hátjtji Adolf nagyrőezei ke 
reskedelmi iskolai tanárt pedig a \ lll- ik  fizetési »*>/. 
tálvba léptette elő; S:ta»knvits Károlv és S'tatthtithtli/i 
László» d«»bsinai polgári iskolai tamt»»k a IX .  fizetési 
osztályba léptek elő. A miniszter I  trims Hajos nagyi*»» 
özei p»»Igán iskolai segó*dtanit»»t a X . fizetési osztálv ba 
sorozással rendes tanítóvá ncvezt«* ki. I\ rizsa lamás 
helvbeli fbgházőr kiváhian képzett leánvát. ki a karán 
seb«*si polgári iskolánál sogó*dtanit*un* volt. ugyancsak a 
X. fizi'tési osztályba s«»rozás mellett a miniszter rendes 
tanítónővé* nevezte ki.

Tisztviselők lakbéremelése. Mint ismén* 
te* dolog, az állatni és vármegyei tisztviselők lakbére a 
tolvó évi október hó 1 töl visszamenőleg már ez évre is 
felemeltetett. Az erről szóló miniszteri utalványoz«» ren 
delet karáesonvi ajándékba a hivatalos közlőin ben már 
nieg is jelent. Az utalványok i> remélhetőleg még Uj 
ó*v előtt megérkeznek az illeték«** kir. adóhivatalokhoz. 
Kgv idejű leg közöljük. In»gv a járá*b«*li t«»sz.olgabirák 
utiátal.ánva î  ismét «*m«*lv«* l«*tt Itat k»»r«»nával. igv ma 
a járási tŐszolgabinmuk utiátahinya 1 itMI k«»r»»na. A k»» 
zönség nn»st már «*1 i> várja a járásb«*li t’őszolgabirákt»»l. 
h«»gv minél gyakrabban jelenjenek meg a járásokban.

U.) lakbérosztályok. A hivatal«»* lap k«*«hli 
vzáma közli a lakbérbeosztási n*ml«*h*t«*t. m«*lv szerint az
P.MfN. |\ . lak bérév lieg v«*«lét<»l kez<h»<l»» liatalvlyal tiz 
évr«* b«**on»ztattak a vár«»sok és k»»z*« g« k. A r«*nth*l«*t 
•z«*rint Kimaszombat az \ . lakbémsztálvba. Ií«»zsny«», 
romaija, Nagyr«»«*ze, Jo l*va p«*«lig a \ 1 ik lakl»ér«»sz 
tálvba soroztattak. A vármegye t«»l»l»i h«*lv«*i a \ l l  ik 
o*zt:ilvba vét«*tt«*k t«*l.

Szeretet vendégség;. A belvbeli r«*t. egyház 
ban m«»zgal«»m indult m«*g arra. Imgv m«*gh«»iu)sitsák az

ős k«*resztvén nép«*k sz«*r«*t«*t-veiHh*gseg«*t. A mozgalom 
él«*n t 'zinkt István és Satnarjntf .lános f«»gondnok á lla ­
nak. kik az első kísérletet kedden délután :> órakor t«*t- 
ték meg, meg In ván az egyház tagjait a főgimnázium 
tanáesterméb«*. A két prot. egyház hívei oly nagy szám 
mai jelentek meg, hogy a m;ískülönb«*n elég tágas helyi 
ség szűknek bizonyult a hívek h«*h»ga<lására. Az egylw* 
gyűltek előtt «*gv karács«»nvi ének elhangzása után 
( zinkt István rövi«l imát mond»)tt, maj«l bibliai magya­
rázatot tartott Krisztus születésének t»'ü*tém*til«*g bebizo 
íivithat«» körülményeiről. Ltrltts Ilonka \ áradi Antalnak 
a „Legludd«»gabh ‘ ezimü gyönyörű vallásos költeményét 
szavalta el feltűnést keltő művészettel. Végül Sziirs 
tivörgv é* I irts  Samu t«»gimr.. igazg. én«*k«*ltek erdélyi 
tcmpÍ<»mi én«*kek«*t. Az At/ti/n. az igazi szeret«*t vendég ig  
,.,.| vó>,rZi'<I«*tt. m«*lvlv«*l Samai jav lánosné k«*dv«**kedett az 
eg’yIn*gvü11 hivekn«*k. A szép sikerű k«*zdet alapos n* 
niénvt iiviijt arra, hogv az ős k<*r«*sztyén«*k «* szép «*s 
lélekemei«» vallás«»* ünn«*pély«* a mai k«»r társíidalmában 
i> t«*l«*lev «‘tiedik.

A  kaszinó választm ánya t. hő 2tt án Kn-
him/i A ladár «*lnöklésév«*l ülést tart«»tt, in«*ly«*n a szám 
vizsgál«» bizottság tagjaik«*nt az eln»‘»kseg«*n kivid meg 
választattak: Lnkárs tiéza. dr. l\ort’ns Kóts/lo, llaksat/ 
J»'»zs«*f. Mathu tisz Pál. ( zinkt Istv án. I\ allnu/ Sámlor,
/\ nhi»t/t An«h»r ó*s «Ir. II állt ntimji I *«•/.*»». A lapok meg 
r«*n«lelését elhatározták. I j tagokként b«*lépt«*k: Hátit/
I tém*s, Mahl'Ht Bertalan. Ht/iirky István, id. II al/nttiiti/i 
Sámuel. H t/t át/ Hajos e* l\ nssff/t Jan«»*.

Korcsolyázó-egyleti közgyűlés. A hely­
beli k«»res«»lva «*gv l«*t választmánya Kálnirzkt/ tiéza törv. 
bin». «*lnökh*t«* mellett a minap tartott ülésén «*lhatár«»zta, 
hogv a tisztikar i» év«*s mamlátuma lejárván, a tisztújító 
közgvi'd«*st PJOD. január tt án vasárnap fogja megtar 
tani a rsz«»ml»ati Kaszinóban «1. ♦*. 1 1 «'»rakor. Kgyben
(*lhatár«»zták. h«»gv a p«»lg;iri leányisk«»la N «*s a t«»gim- 
ná/.ium (fi sz«»rgalin:is tanuh»j«ának szabadj«*gvet ad a 
tanári karok ajánlata alapján. A közgyűlés <*lé több ne 
v ez«*t«*s indítvány készül. t«*lhi\ juk tehát az c*gy«*sület ren 
d«*s tagjait. h«»gy azon minél szánn»sabl»an megi«*lenjenek.

A  kér. munkásbiztositó pénztár igazga 
t«»sága t. In» 2 J án Hátiul// Miki«»* elu«»klete alatt ül«*st 
tartott. mely«*n az «u*sz;íg«»s pénztár által j«»váhagyott uj 
hivat;d«»k b«*tölté*ére n«’*zv«* a pályázat kiírását határoz­
ták el. A pályázati kérvények P.MMJ. január In* Hiúkéig 
adamh'k !»«• i«l. Uáhvhj Miklós igazgatósági elnöknél.

Vadászatok. A rimamuránv salgótarjáni vasmű 
ívszv«*nv társulat kleiióezi **r<l«,»si*g«*iben t. In* P J és 2U áll 
v«»ltak a vadá>zat«»k. A hajta*«»kl»an több szarvas és «»z 
is tonlult m«*g, d«* miv«*l a vmdászat kizárólag csak disz 
n«*kra tartatott, «*z«*ukiviil más vadra lövés nem történt.
I )iszin* <*s«*tt 10 darab. A rimaszombati va«lásztársa 
ság p«*«lig t. In» 22 éu tartott eredményes hajt«»va«lá 
szatot a szabadkai pagonyban. Mire ev«*k «»ta nem em- 
lék«*zünk: t«*ritékr«* került 4 darab disznó», ezek között 
két igen nagv i»el«lánv, továbbá Itt darab nvul. egy 
szép «»/.bak. egy r«*ka é* \ darab táezán.

Betörés. K«»lvó ln»2tf án virrad«’»ra t«»bb rendbeli 
vakmer*» b«*törést és hipást k-ívettek «*1 ismeretlen tett«* 
sek vár«»sunk teriiletén. A jó madarak, kik a jelekből 
i11'• Iv *• többen lehettek és nagyon járatosak a különféle 
zárak fein v itásában : vagv egyid«* jüleg. vagy p«*dig cse­
kély időközeikben törtek I»«* a vasúti állmná* pénztár
lielv i.*égél»«*, «*zenkivid p«*«lig ;iz Andrássv utezában M aár 
Béla «'»rá* üzletéi»«*. A vasúti pénztár helyiségből eh*m«*l 
lék a ki* w ért heim sz«*krénvt, méhben szerencsédre azonft 7 ft*
ban «**ak 111 korona k«'**zpénz v«»lt: d«* ha 2 nappal
előbb sik«*riiit volna «*zt elkövetni, akkor, mint értesülünk, 
szén zsákmányra t«*lu*ttek volna szert. A szekrényt tali 
gára t«*tték és ezen vitték a temetőig, a mit a tivoliink 
utóm sikerült a csend «r*«\gnek «•* a remh»rs«'*gn«*k meg 
állapitani. «I«* ez id«*ig a szekivnyt bár megtaláltuk, «le a tette- 
s«*k még oda vannak. M aár «»rás üzl«*téb »I javitá*baii l«*vő 40 
darab kül«*ntéle «»rát vittek el, a mi az«)iil>an, mint hall 
juk nem nagy értéket képez. Krdekes, h«»gy «•l«"»ször
Szálán uiűasztalos nagv műh«*lvéb«* törtek be s «»imán.9 * ft ••
szt*r«*ztó*k meg a betöívshez szük*ó*ge* e>zközök«*t. A
r«*n«h'»rsó*g m«*llett a mtiltkor írott soraink nagyon korai-* »
nak biz«»uvultak és ennélfogva azt nagv«»bb éb«*rségre ésft ••

V igv ázatra hiv juk tel.
Diákok hangversenye. Műit sz«»iubaton 

t’. Ii«'» 10 én a főgimnázium tornaterméb«*u tátiezczal
«•gvbekötíitt j«»ték«»n vvzélú hangv«*rs«*n vt rendeztek a
diákok szépszámú ó** «lis/.«** k«»z«’»ns«'*g j«*h*nló*t«*ben. Az
ifjúsági énekkar Hásztan/ t lyula tanár vezénylet«* mellett 
s»>k szép «Iáit ad«»tt <*l«» «'*ló*nk t«*tsz«V* mellett. H iirltlrr 
Árpád \ 111. gvmn. tan. \’ára«lv Antal ...liulás'* ezimü k«»l 
t«*ménvét szavalta nagv hatással. Az ifjúsági zen«*kar i* 
két i/.ben sz«*repelt: ügvvsen, j«»l játszanak, kár, h«»gy 
ezinibalom hiánv/.ott a zenekari»«»!. Lussnth S. \ 111. o. 
tan. ..A m«*gfagv«»tt gyermek m«*h»«lrámát, At Ittak A.* » *ft
zong«»ra és Kaás H. harmonium kiséret«* m«*lh*tt a«lta «*1«». 
Majtht'm/i A «lám \ I IP  «>. tan. ó*ló*nk d«*ri\ltsó*g k«»zött 
mondott «*1 két ügy«*.* m»»n»>l»»g«»t. Az est fénv pontja v«»lt 
La//t tsz Sámlor kitüu«» heg«*«liijátéka. A ..Traviatát ját 
sz«»tta rás/.tan/ ti villa tanár «liskrét kiséivt«* m«*ll«*tt 
pompásan, nagy zenei tmhíssal és jártassággal. Lelkes 
tapsvihar jutalmazta a j«*l«*> muzsikunkat szép ját«* 
kukért. A liangv «*rs«*nv már fél Itt órakor véget «Tt sft»
utána hajnalig tartói táncz volt.

Szilveszter-estély. I gv halljuk, Imgv a ka* 
*ziin» által ivinlezeml«» ,.Szilveszt«*r e*télvre er«»seii kéft
szid társadalmunk aprajanagyja. A jelekből Ítélve, tehát 
a* régi hagvománvo* «*s k«*d«*lves . Szilv «**zt«*r est«*lv«*k

* ft *  % f t

fognak té 111 j 111 u i.
A  ..Polgári Olvasókor“ -ben az i«léu szintén 

megtart ják a sz«»kás«*s Szilv«*szt«*r «*sti mulatságot.
Szinielőadás Tiszolczou. A tisz«»lezi ifjúság 

a l«*ánviiöv<*n«lék«*kkel <*gviitt tám*zmulatsággal egvb«* 
kiüött j«*ték<uivezélu *ziniel«»ad;íst r«*n«l«*z a imcvai* 
kaszinó t«*rméb«*u I. In*» dl én. Beléptidij t«*tsz«*s szerint. 
K«*z«let<* est«* tél S «’»rakor.

Tombolaestély Nyustyán. A nyustyai j«»té- 
kony«*z«*lu nuikeilveh» társaság t. h«» dl <*n a ..Központi 
\ endéglö" nagvt«*rméb<*n zártkörű nagv tombolae*télvt 
remlez. A tánezmulatságot m«*geh»zi a műke«lvelö társa­
ság által t«*lruházott sz«*gény gyerm ekek részére ruba- 
ki«»sztás, nielv alkalommal az ünnepi beszóalet Ktjlhm litytr 
J«»zsef ág. ev. lelkész mondja.



F a lu s i  e lo ssz á k  czinien egy értékes politikai 
röpirat jelent meg ismét a Jianvíii remete" I  Inti rat/ 
Zoltán tollából. A nagy politikus és tmlománvosan képzett 
tértin e röpiratot több szász példánkban kinvomatva es 
jóbarátainak és ismerőseinek már szé pei is kft klót te. 
Bizonyára nagy örömmel lopják azt azok olvasni, kik 
sokat foglalkoznak a politákával és haza a sorsával.

Ju h t n r ó g y á r t á s  M u rá n y h o s z sz u ré te n . 
Stuntman Pál murányliosszuréti j u ht un »óváros, ki kitün«» 
turógyArtásáért már a bukaresti, putnoki. pécsi, temes 
vári s e napokban a pozsonyi nemzetközi kiállításon 
lett kitüntetve, üzletét nagyobbitani óhajtja > e őzeiből 
10U00 korona befektetéssel társat keres. t smlálatos, 
hogy e tisztán vármegyei terméket, városunk egyik ke 
rés kedését »en sem lehet kapni.

V ir& g b e sz e rz é s i fo rrá s*  rns:tnn/ váró 
sulikban is előnyösen ismert budapesti virat:'keres
kellőnek jelen számunkban közzé tett hirdetését melegen 
ajánl juk a nagyközönség figyelmébe. I öbben es remibb 
idő éta rendelnek a ez»*gtöl városunkból, s mindeneset 
ben csak gyors kiszolgálattal és jutányos árakkal érd»* 
melte ki a vevők megelégedését.

B a le s e t  a  gépnél* Zab/.«» pusztán f. hő 21 ikén 
súlyos baleset történt. Su/ttij János gazdasági cseléil 
ugyanis szecskavágással foglalkozván ol\ szereiiesethmiil 
járt, ho «TV jobb kezét a gép kereke odakapta és ossz»* 
zúzta. A súlyosan sérültet b«*szállitották a kórházba.

A  P e tő f i- so rs já té k  a já n d é k a . Már a jövő 
héten megjelenik a IVtőfi társaság kiadásában az a 
diszmú (Petőfi összes költeményei), a melyet a Társaság 
ajándékul ad azoknak, a kik 4U drb. sorsjegyet vesz 
nek, vagv ismerös»»ik közt elhelyeznek. A díszes vászon 
kötésű munka bolti ára 20 korona.

T ű z . Folyó b ó 2S án a déli órákban tűzoltó kiirt 
riadója zavarta meg lakosságunk békés nyugalmát. I iiz 
ütött ki a Kima parton, hol egv elhagyatott ócska lel 
szer faluidé gvúlott ki. de nagvobb veszeilelem nem* w •
történt.

vilttór.*)
n ő i  «H g y e r m e k  k a la p o k ,  N portsupkak , igya«* 

k a la p o k ,  m en y a sszo n y  kowzornk. fá ty la k ,  d iv a t o s  n ő i  
g y e r m e k f e l ö l t ö k ,  k e z d e t t  es kés* k é z im u n k á k ,  k é z im u n k a -  
k e l lé k e k ,  k e z im n n k a  d ís z t á r g y a k ,  n a g y  v á la s z t é k b a n  r a k ­
t á r o n  v a n n a k  es j u t á n y o s á n  b e sz e re z h e tő k .

F I S C H E R  B E R T A  n ő i  d iv a t t e r m é k e n  
R im a s z o m b a t .  D e á k  F e r e n c z -n te z a  24 

* E rovat alatt közlött* kórt neu» válla! b h‘|í»--óg«‘t a '»/.«•rk.
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A  városkerti 
..D IÁN  A -F Ü R D Ő  ,*-ben 

a fürdési árak a következők:
1 kád személyenként 4M fillér
1 kád fűtés és ruhákkal NO fillér 

Kgyben ajánlom a \ ároskerti vendéglőt, a 
hol jó ételek es italok minden időben kap
hatok, x  X  tisztelettel .-» f ü r d ö b é r lö .

Pályázati hirdetmény.
A riin.v-/t.iiil*;iti kerül* ti muiiká-biztt.-itó.-pón/tár ig;tzj.itó-.io,i 

tobó óvi <lt*r/t‘iiili**r hó* tíM-án lTo'J '.»ős. ,/ám alatt l»**/ott I itáio/aTaw
h.lytáu «*g\ ü g yve z e tő  t i t k á r i- ,  a / « -« ti. g m rirür*-««!•’» e l le n ő r*  
szám fe jtő i-  ó- «*gv n y i l v á n t a r t ó i  állá-r.i }»álvá/atot h'mh ?

1. Az iigv v« z* tö-titkári álla-. \ i li/.ftó- j joo korona loo 
korona lakból*, in--̂ kívántatik n.igy k«*ru-ág. k |» i-k<»1 ii a-j\ hl-íi 
t--kn k* r* -k- 'l- lini i-k-*lai ón tt.-»*gi hizniiv itv;iuv. vji-v • /• kli* / ha 
*•*111/* má- kói.. -it*-«*i hiz**nvit v án v, vagv a lii\atalhaii hvilkti’.l kik 
<-I«>i iv Im‘1i ró-/.* -ii|ji* k az «’d«lii? l»«*tölt«itt alia-r-’-l l*iz-*n\it\ ánv.

*2. I'alvázat utján • •-»•tl**g ni*- .'in *-■ díi «-11« 11«• i ~/.»n»t• j t • i állá-, 
óvi tiz»tó- Iboo korona, lakb-’r .‘»'Jo korona, m-'/kivántatik a na/\ 
koruság, a kö/ópi-k**la jó* -ik• -ri « 1 való. . I\Ó_</.Y. . a kettő* könyvv it.-l- 
beni já rta—ág, mi hi/«*u\ itvanyuta l igáz.dandó*. vagv hiv atalban I* 
v okto| az ««Idig h* t*".lt--tt álhi-rol l*i/*»nv itváuv.

M. N v ilv ántart-'-i állót-, óvi lizrtó- 1 J óm korm a, lakból •_* h* 
korona. nngkiváutatik  nagvk**rn>ág. al-**t«*ku k--/.. |.i-k-.la jő -ik* rr- 1 
való. elv ÓO-/Ó-»*, mi hizotív itváuv nv al iiraz**lamb». vajfv hivatalban I* vök­
től az eibliir betöltött á!lá-ró*l bi/oiiv itváuv.» *Az állások a véglege- át.-z. rv« zó-i«r i«|.•iirb-n*--*n b--znek I*. 
tí.lt v e. A v ó*fleg* -it*-- az ( >r-zá*£o- Millik:i-l*et* ’̂-••e’* Iv/-• *’- Kah -- t 
l*izt**-ito |i* u/.tar jó.váliagyá-aval t*"*rtónik. A jav.nlalma/a- a |»óiizt.irak 
átszervezó-ek«»r Ing véglegi -••n m* j-állapirtatni.

Műk öi|e-i körüket az l'.(o7. • *\ i \1\, t.-e/. *•- az ezzel ka|-
e-t»lat..- rendelet« k -zabjak meií.

A kellőleg tel-z* r*-lt ó— -ajátkezitb-g ir*»tt kórvóuvek. imlvlnz*» * *
a -ziik.-óge- okinánvok e-at*»lamh'*k. - . «hligi alkalmaztaf.i-nk i- iga 
z.-lamb*. 1909. é v i  j a n n a r  h ó  ir>-eig iiv iijtamh-k I*. a |*ón/f.n 
alul Írott iga zgat-'.-e Imik*'lu z.

ke-ohh érk* /*» |*alva/at**k tigveleiub«* nem vétetnek.
A niegvála-ztott ti-ztvi-•*!•*• k alla-nkat l'.(OV». óvi tebrnái hó. 

1-en tartoznak «dtoglalui.
Iíima-z**ml*at, l ‘.M»s. *i-ezemhei 11•'» tí.‘l-áu.

S lu t*  L á s z ló , lel. R a b e ly  M ik ló s ,
e Heu« »r-jegyzŐ. iga zga t* »-el uök.

F ORDÖWEQWYITÁS!
A lu líro tt tisztelettel I iozzíi ;i iisiirx énlemíi 

kBz»iiisóo- tudoni;is;ír;i. Ih»o*\ ;i l» o n ;im \ «dd» ké­
nyelem m el berendezett

G Ó Z- és K Á D F Ü R D Ő JÉ T
megnyitotta.

Fürdési idő férfiaknak: Kedden
d. e. és pénteken délutánt k ivéve m inden­
nap fi— fi éréiig.

Nőknek: Kedden d. e. fi - I nráio 
Pénteken d. u. 2— fi óráig.

Jegyek ;i fürdő pénz tárnál válthatók
V arga Lajos, t'íinlótulajdonos.

á s z t o r y
É L Ö V I R Á G -

N A G Y K E R E S K E D Ö .
Telefon  57 Sík

^ e  e  *
C s o k o r-  é s  k o s z o r u k ö t é s é r t  a z  o r ­
s z á g b a n  a  le g tö b b  e ls ő  d í j j a l  k i ­
t ü n t e t v e .  — -  B U D A P E S T ,  R ákóczi-ut it.
Y  mz. ti -ziuliáz. e  e  l\ó|n - áijrgvzok «lijtalnn. 

Vidrki  m egrendelésekre nagy figyelm et fordítok.

Kiadó üzlethelyiség.
Kossuth utexa I. szám alatt a jelenlegi f sászár9

Pál féle kenyériizlcl kimh’i. Krteke/.hetni az ugyanott 
lakó K e r n  A d o l f  tulajdonossal az einehden.

\

Eladó házak.
Rimaszombatban, a Jánosi-u.

4 . Szállt ;11;111i eo\emeletes ház. mehhen■ i v
25 é\ (*ta virsigz«'» k.ivéliáz \:m. íiz  iigvan- 
ezen telken lé\'»». a Szíjjurto-utcza szin­
tén eg\ emeletes li.íz/al ;i linzzáturt»»/»'» Iiv.iri 
mii Int»'» és jégveremmel szaluul ké/lió'l elad«».

Kiad«'» t(*\ áld>á a Jánosi-utcza 37 .
Szám alatti két lakóház, a Ind az egvikhen 
van 4 szádul. eló>z«dia. koiivlia és éléskamra, 
a Iniz alatt tíddi pineze.

A iiuísiklmu van Ii;ír«»in >z«d»a é> k»niv ha 
téigas udvar és kert.

Krdekló'dó'k fórduljanak dr. Törköly  
József úrhoz. -j .•*,

wwOwvwwv áwOáwwwwOwwwwwwJ

Űzv. HOLLÓSY JÓZSEFNÉ
legrégibb

tem etk ező  vállalata
Rimaszombatban.

Losonezi-u. 21« sz* a. saját házában.
Äfl/-

V (; ó.
3 f ‘  V.  ̂ *v T'J

l'bzt* |.-t»4 1 l»**/oiu ;i nagv ónh írni h.lvluli ó- vi.hki 
l\*•/«•ii-* ii* i, -/.i v • - | mloii á-ái a. h- gv b ú t o r ü z l e t e m e t  
t c l  ji'M ii fe lo s z la t  iám ,

temetkezési vállalatomat
;i/Mi>hnii k itx iv itv « ' tnváhl* f'**lvt;tt**iu.

11• *--/n i• I•**11 ó»f -/.«T/.i tl t;i|*«-/.f;ibit**m l*i/.t**sitóli«*t uvujt 
niimh ii, a i* iim iU* /•’•- • lr* iul* /**-i* körül -/.iiU-óglemln •'.-/ 
»/• - ilgy* km k gv«»i- *•- |n.uf**- kivitelór»*.

V id «  k e n  t ö r t é n ő  te m e t  ének e lre n d e z «  K*,t e z ­
ó t á n  is a l e g n a g y o b b  ké.nzsi gg«*l e l r e n d e z e m .

Szemlédéi, koporsó «■> sírkoszorúk
- ;i/ •”»••-/.*- ti'iin tk ' /i'oi k.-lh tv. hl*;;i nagv raktárt tart**k.• •

i «ij* - ti-/t. i. tt. i : O z v .  H o l l ó s y  J ó z s e f n é .

Dr. V A J D A  G É Z A  szemorvos
s z e m g y ó g y i n t é z e t e

M i o b n l n 7 f » n  rt .»*Än a t o r i u m  es v i z g y ó g y i n t é z e t “
m lufvU lufcUIIi f e l s ő  é p ü le t é b e n .  •* T e l e p h o n  2 2 1.

hYn«h,ló- liótkr»/na|i «b'b'lntt 1 I •*»*;»k«»r ós *h lutau •* <n*ak«»r

Khdnii e/.ikk gvanánt s/oliráló mindennemű vadat 
megvesz s e/ iráiivban bőveldi telvilágosit.ást kes/sege 
M*n nviijt S z a b ó  I s t v á n  mészáros és hent»*smester

Ilii na szón 11 tat) »a n.

Szálloda Erdélyben.
Szálloda kávéház és étteremmel. nag\ tánez- 

lerem, kert és istállókkal sth. megye székhelyén 
:!(MMI forintért azonnal átadó. C z im  : e lap 
kiaihdiiv'ataláhan megtudható. \—4

Faeladási hirdetmény.
.I**»l-v;i rt. v.ir<*- ;i tIlinj<l«*liát kó|n*z*í •*»*«!«» -/.j»:iri'i:i ó- k-'»vi|*a- 

taki *lii IöIm'h |óv«í «■/. óvi v ágá-ail»*»l kik**rül»í - cirka '.HMl int ‘ kitevő 
t Ügy-/iIbit 1909. év i  j a n u á r i t ! «  h ó  25 -ú n  d. e. 9  ó r a k o r  ir.i--
h* Ii zárt ajáulat«*kkal egyb«-k*"*t*“»tt nyilván**- -/.*.1 *.• Ii árv»*ró«*«*n a vá- 
|••»-há/t.•lnâ •-!̂ *rnl*,•h*•n riadja.

A/, ajánlatuk külön a -zparinai ó- külön a k*'*v ipataki vá- 
ga>**kh;i a k«'»v * tk«*/.*» ****ztály<*kra adandók h«*:

I. 1'.* cm. kö/V’pátm«*n»ig.
II. *Jn *J9 «-in. k*”»z«*|'átuiórnig.

I I I .  Mít «*ni. k**zó|*átinó|«*ig.
IN . lo cin. k<”*zó|*átm«’r ‘''ig.
Ikínat|m’ i iz  m i11« 1 k«*t vágá-ra |ooo lOOO k<*r**na.
A k* Ili: l»ánat|»«'n/.z«*l *• I Lit* *t t /árt i »*;i-1 *•• I i ajánlatok az árvt— 

i*'--t nn*g**lí*z»**1* g a/ arv*T* |í* l*i/.<*tt-ág «duökóin k áfadaudó*k.
I I«*- ••- * ■ 1 k • •>* • 11 * ni hcnilott ajánlatok tigv rlcnihr úrin vótrtm-k.
\ részi, tr* ;i i* v «*»*••-i - / * * i" /. í m h* s i I« * 11 ó t «* I •4 k az árv*-ró- nirg-

k* /«!••-*• r|**tt lrl**lv a-tatni fognak - addig a ván*-i *n|í* hivatalnál 
iii(‘gt«'kiutlict«»k.

.!<*l-\ ail. I ‘.»OH. d rc/rlnh rr 11 Is  ;|||
I 2. Basilidenz, |M*lgarin»-t**i.

Benkó János
Gomörvármegye legrégibb es legnagyobb 

butortelepe,
valami»* temetkezési vá lla la ta
Rimaszombat, Kossuth-u és Kmetty-utcza sarok

z**n-«'
Ajánlja ó*iiá-i kó-%l«attcl l*iia* bnt«n*t«,b,jM*t a u. ó. kil­

óg j*..akaratii ligyclmóh«* ; divat*»- nappali ó- hah’*-/.*»ha
h* í * inh z*’-ck. menv a>-/nuv i kclfiigv«» ó- «•*r\ **|» má- l*nt*»r/.a-, * * * *
t• • k a h-guairy»»l*b \ála-y.t* kbau in«,r-* k* lt ar*»u kaphatok.

I *,in< tktv.ó-i \állalat*»m -zintón ajánhnn a i i . ó. k n -  
-••g ligy»,lm«d»»*. Ajánlk*»z«nn háriniiií» *g\-/.* rii t* nn-tó-tíil a 
h,gili-/i -«d.l* tciiK tó-ckm k a t»dj* - '* Ír« ml* z.ó-»'ig.

I zl«-t«*IIIIII« I

■i \\

\

d -

kap< --*latl»an ig* u 
nagv ó- válas/tó- 
k • *- ra ktárt tart * *k 
ftiu i a h*gu ja  M» 
-/.«•rk* /.«-til ••- |»*g- 
k it Ü llöbh /.••nódí*
• m -/• ő gramo­
fonokból * - a 
h**//.á\ab* miiuh n- 
f«**h* * gy k*’t- 
«•blalas gramo­
fon- l«4nif»zekböl 
(• rann *f*.újai in a 
technika l»*gujal»h 
v iVillányai ; a I«- 
lil«‘/<*k periig|l leg* 
hir**-» hl* miiv••- 
-/.«•k ó- Ze||e**Z«,r- 
/••k ♦*l|«,keit »■- ze- 
n«-a]k>*tá-ait tag­
lalják iiiagukhaii.

Kz«,n, ma már 
áltálán**- k*”*zk«4«l- 
v «,lt-**gin*k őrt «‘Il­

di* z* in * -zk”*/**k igen alkalmasak kará«--*»n\i *’•- nj.'vi ajándé­
kul. a un Ivl.i.l raktári inban nagv \ála-/.t*k van ó- az**k jutá- 
nv**- ár*»i i . -**t i••-/let!i/.«-t*,-i•• i- iiieĝ z»,r«*zh»,ti».

A i i . * . I\*"»/•"»n-«• g tigy«din*'t ti-/.t« l* tt* l liivmii tél ii/l**- 
temr«* ó- kóivin j*»akaratu pártlégá-át.

liima-/.unhat. l'.Mis. miveiiil»*r In*.
• •
O z v .  B e n k ó  J á n o s u é .

titlaj*i<*n**-.

* A t. utazó közönségéhez!
Rimaszombatban, a „T  O M P A “ -szállodában
* g\ sz*.l*a Kill's. \ iliijfitsíssiil i-s *-g\ íígvg\  ül 2 kor . :  iio-viincK kőt ;t<! \ <■ \ al 4 korona.||. * "  • ' • •
Ilonáin is szólták ka ]») m t<> k nifirejiN ezés szerint teljes ellátással  is.

KI tojva ti havi előfizetőket benti és kinti étkezésre.
Ajánlja to\ábbií kitüné* iiiiiuW yH  szentendrei és ajnácsköi aj |M»rait. lite- 

renként .‘{"J krajezárért.
Naponta Kiss esapolásn m aláta-sör, eo\ pohár 10 kr. 
í-ztves párttoj.ásíit kéri az utazó és szórakozni kivánó kr.zöiisé<>-tól:

G E D E  IS T V Á N , vendégl«*H.

Rimaszombat, 1008. Nyomatott Rábely Miklós könyvnyomdájában.




